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Dilbilimciler, eskicil (arkaik) terimini, zaman igerisinde kullanim siklig1 azalan ve/veya unutulan 6geler
olarak tamimlanmaktadir. Eskicil terimi Giincel Tiirkce Sézliik’te ‘Konusulan ve yazilan dilde
kullanimdan diismis olan (s6z veya deyim); arkaik.’; arkaik terimi ise °‘Eskicil’ anlamlariyla
gecmektedir. Alanyazinda bu konu ve terim iizerine Olmez (2003), Giilsevin (2015) ve Yilmaz (2014)
gibi caligmalar ve terimle ilgili goriisler vardir.

Marlen Adilov’un bu ¢aligmasi, Prof. Dr. Giirer GULSEVIN’in danismanlifinda hazirlanarak 2018
yilinda savunulan, Kazakg¢a Atasdozii ve Deyimlerde Eskicil Unsurlar adli doktora tezinin kitaplastirilmis
halidir. Bu eser; On Séz, Kisaltmalar ve Taranan Eserler, Giris, Inceleme, Sonu¢, Madde Baslar: Dizini,
Ekler ve Kaynaklar isimli boliimlerden olusmaktadir.

Eserin On Séz kisminda ¢aligmanin ii¢ ana boliimden olustugunu ve bu boliimlerin icerigini detaylica
belirtilmektedir. Eserde, eskicil unsurlarin dil tarihi baglaminda 6nemli oldugu ve bu unsurlarin 6zellikle
kaliplagmis dil birimlerinde kendini korudugu ve boylece kusaktan kusaga aktarildigi iizerinde
durulmustur. Tespit edilen dilbilimsel malzemenin incelenmesinin dilin tarihine 151k tutma hususunda
onemli oldugu sdylenerek, bu alanda yapilacak bilimsel ¢alismalarin gerekliligi vurgulanmaktadir.
Yazar, Tirkiye’de ve Kazakistan’da bu alanda yeterince c¢aligma yapilmadigini belirtmekte ve bu
calismanin alana katki saglayacagini diisiinmektedir.

Kitabin teorik zeminini olusturan Girig bolimi, Konu, Amag, Yontem ile Kapsam ve Simwrliliklar ana
basliklar1 ve kendi igerisinde Kazaklar, Kazak¢a, ve Kazakistan (Kazak adi, Tiirk Lehgelerinde Kazak
Kelimesi, Cagdas Tiirk Lehgeleri Tasnifinde Kazak¢amin Yeri, Kazak Edebi Dili), Atasozii ve Deyim
(Atasozii, Deyim), Eskicil Unsurlar (Kazakistan’'da Eskicil Unsur Konusu, Tiirkiye’de Eskicil Unsur
Konusu) adini1 tagtyan alt basliklardan olugsmaktadir. Bu boliimlerde aragtirmanin amaci, kapsami, teorik
temeli ile arastirmada incelenen eserler ve kullanilan yontem ayrintili bigimde anlatilmustir.

Konu bagliginda, atasozii ve deyimlerde yer alan eskicil unsurlarin tespiti ve bunlarin ses, sekil ve anlam
diizeylerinde incelenmesi iizerine calisilmistir. Yazar, eskicil terimiyle sadece Eski Tiirkce doneminde
kullanilmig so6zciikleri kast etmedigini; Kazakca sozliiklerde eskicil olarak belirtilen ve unutulmus
sozciikleri de caligmasina dahil ettigini ifade etmektedir.

Amag bashigi altinda, alanyazinda eskicil sozciiklerle ilgili ¢aligmalarin yapildigi, ancak bu sozciikleri
art zamanli olarak tarihi donemler baglaminda ele alan ayrintili ¢aligmalarin eksikligi konusuna vurgu
yapilmaktadir. Bu baglamda atasozii ve deyimlerde yapilan ¢aligmalarin genel bir temayiil sergiledigi
ifade edilmekte ve boyle bir ¢aligmanin neden gerekli oldugu agiklanmaktadir. Buna gore, ¢alismada
eskicil unsurlar1 barindiran atasozii, deyimler derlenmis, bu eskicil unsurlarin tarihi ve ¢agdas Tiirk
lehgelerinde varligini koruyup korumadigi belirlenmis ve karsilastirmali s6z1iiglin hazirlanmasina katki
saglayacag belirtilmistir. Adilov, atasézii ve deyimlerde yer alan eskicil unsurlarin tespitiyle “Soz
medeniyetini gelistirmeye, kelimeleri yerli yerine kullanmaya, eskicil kelimeleri tekrar kullanima
sunmaya, yeni terim olusturma yollart bulmaya ve edebi standartlar1 degistirmeye imkan saglar.” (2021,
s. 17) diyerek calismasinin amacini ifade etmektedir.

Yontem bagliginda, atasozii ve deyimlerde yer alan eskicil unsurlarin tespitinde es zamanli ve art zamanl
bir yol izlenmis, tarihi karsilastirma, istatistiki yontem ile betimleme ve tlimevarim yaklagimlari
kullanilmustir. Calismada kullanilan arastirma teknikleri ise derleme, tarama ve figlemedir. Tespit edilen
eskicil unsurlar “Eskicil Kelime ve Anlami”, “Kelimenin Ge¢tigi Deyim veya Atasézii”, “Inceledigimiz
Kelimenin Kazakcadaki Durumu”, “Kelime Ile flgili Aciklamalar”, “Kelimenin Tarihi Tiirk
Lehgelerinde Aldig1 Sekiller”, “Kelimenin ¢agdag Tiirk lehgelerinde aldigi sekiller” bagliklar altinda
verilmistir.

Kapsam ve Stmirlilik bash@ altinda eskicil sézciiklerin tespitinde, ismet Kenesbayev’in “Kazak Tilinin
Frazeologiyalik S6zdigi (Kazak Dilinin Deyimler S6zIigi” ile “Babalar S6zi” adli calismalart ve Kazak
diline ait cesitli sozliikkler temel alinmustir. Sézciiklerin art zamanli olarak incelenmesinde tarihi Tiirk
lehgelerinden Goktiirk, Uygur, Karahanli, Harezm, Cagatay, Kip¢ak ve Eski Anadolu Tiirkcesi
donemleri belirlenmistir. Eskicil sozciiklerin es zamanli olarak belirlenmesinde ise ‘cagdas Tiirk
lehgeleri’ olarak kabul edilen Tiirkiye Tiirkgesi, Azerbaycan Tiirkcesi, Tiirkmence, Ozbekge, Uygurca,
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Kirgizca, Karakalpak¢a, Nogayca, Tatarca, Baskurtca, Kumukc¢a, Karacay-Malkarca, Sar1 Uygurca,
Altayca, Tuvaca, Hakasga, Yakutca ve Cuvagca sozliiklerinden yararlanilmistir.

Girig bolimi Kazaklar, Kazak¢a ve Kazakistan (Kazak adi, Tiirk Lehgelerinde Kazak Kelimesi, Cagdas
Tiirk Lehgeleri Tasnifinde Kazak¢camin Yeri, Kazak Edebi Dili) olmak iizere birgok alt bagliktan
olusmaktadir. Bu bolimde, Kazak sozciigiiniin ortaya ¢ikisiyla ilgili Samoylovig, Ebiilgazi Bahadir Han,
Valihanov, Kaydar, Yudin gibi aragtirmacilarin goriislerine yer verilmistir. Bu goriislerden yola ¢ikarak
kazak sozciigiiniin “gezmek’ anlamindaki kez- fiiline dayandigi, fiilden isim yapan ek olan “-Ak” ekini
almasiyla da “gezgin, gezen” anlamin1 kazandig belirtilmis ve sozciiglin bu anlamindan hareketle de
“Ozgiir, hiir, bas egmeyen” gibi yeni anlamlar kazandig1 vurgulanmistir (Adilov, 2021, s. 24).

Tiirk Lehgelerinde Kazak Kelimesi baghgi altinda Kazak sozctgiintiin tarihi ve cagdas Tirk
lehgelerindeki goriiniimii, anlami ve kullanimi detayl bir sekilde verilmistir. Cagdas Tiirk Lehgeleri
Tasnifinde Kazak¢anin Yeri bolimiinde genel olarak Kazakc¢anin aragtirmacilar tarafindan dil aileleri
tasnifinde hangi gruba dahil edildigi ve nasil adlandirildigi hususuna yer verilmistir. Kazak Edebi Dili
basliginda genel anlamda edebi dil tanimlar1 verilmis ve Kazak edebi dilinin Kuzey agzi temelinde
gelistigi vurgusu yapilmistir. Bu boliimiin devaminda, edebi dilin tarihi konusunda da Kazak
arastirmacilarin farkl goriisleri oldugu belirtilmekte ve bu goriisler siralanmaktadir.

Atasozii ve Deyim (Atasozii, Deyim), boliimiinde bu kavramlarin Kazakgada terim olarak karsililiklarinin
ne oldugu verilmis ve agiklamalar1 yapilmistir. Kazak¢ada atasozii i¢in makal, makal- matel; deyim igin
ise Frazeologizm, Turakti Tirkes, Aysiktt S6 Orami, Beyneli Soz Tirkesi terimleri kullanilmaktadir.
Kazak dil biliminde deyim biliminin Kenesbayev’in ¢alismalariyla 1940’11 yillarda ortaya ¢iktig1 ifade
edilerek Kenesbayev’in deyimlerle ilgili tasnifine de yer verilmektedir.

Eskicil Unsurlar (Kazakistan’da Eskicil Unsur Konusu, Tiirkiye 'de Eskicil Unsur Konusu) boliimiinde
eskicil teriminin ve konusunun Kazakistan’da ve Tiirkiye’de nasil ele alindigi1 ve adlandirildigr ayrintili
bir sekilde verilmistir. Kazakistan 'da Eskicil Unsur Konusu, basliginda bu terimin, Kazak dil biliminde
S1zdik tarafindan eskicil olarak adlandirildig1 ve Kazak dil bilimcilerin eskicil sézciikleri iki grup altinda
ele aldig1 belirtilmektedir: “1. Arhaizmder/konergen sézder “eskicil kelimeler”, 2. Istorizmder/tarihi
sozder “tarihi kelimeler, eskimis kelimeler” (Adilov, 2021, s. 39). Kazak dil bilimcilerin arkaizmle ilgili
tanimlamalar1, 6zellikleri ve tiirleri tizerine de durulan bu bélimde, arkaizm terimi “Aktif kullanigtan
diismiis ve kullanim alan1 daralmis, anlami bilinmeyen kelimelerdir.” (Ahanov 1973, Aygabilov, 2013,
Kaliyev, Bolganbayev 2006) sekillerinde tanimlanmaktadir. Ayrica istorizm teriminin dilbilimciler
tarafindan yapilmis tanimlar ve Karayev’in istorizmle ilgili tasnifini de yer verilmektedir.

Tiirkiye 'de Eskicil Unsur Konusu baglhiginda dilbilimcilerin arkaik, eskilik, kalinti, sézciik 6liimii, eskil
bi¢im ve fosil gibi terimleri kullandiklar ifade edilmekte ve bu terimlerin tanimlar1 verilmekte ve
adlandirmalarda farkliliklar gézlemlense de, genel olarak ‘kullanimdan diismiis 6zelligine’ vurgu
yapilmaktadir. Kazak dilbilimcilerin kullandig1 eskicil teriminin Tiirkiye’de eskilik, sézciik 6liimii, fosil
kelime gibi terimlere karsilik geldigini belirten Adilov, biitiin bu bilgilerden hareketle eskicil unsuru
“Tiirk¢enin tarihi donemlerinde bagimsiz kullanimlara sahip unsurlarin, giiniimiiz dilinde kullanimdan
diisiip ancak kaliplasmig sz birliklerinde korunmasi” (2021, s. 44) seklinde tanimlamustir.

Eserin ikinci boliimii /nceleme adim tasimaktadir. Bu boliim kendi igerisinde Atasdzlerinde Karsilasilan
Eskicil Unsurlar ile Deyimlerde Karsilasilan Eskicil Unsurlar olmak tizere iki temel bagliktan
olusmaktadir. Atasozlerinde Karsilasilan Eskicil Unsurlar adim tasiyan bu boliim bes alt basliktan
olusmaktadir: Atasozlerinde Karsilasilan Eskicil Kelimeler (Tarihi Tirk Lehgelerinde Karsilagilan
Kelimeler, Cagdas Tiirk Lehgelerinde Karsilasilan Kelimeler, Diger Kelimeler (Mogolca Kelimeler ve
Anlami Bilinmeyen Kelimeler), Atasozlerinde Eski Fonetik Seklini Koruyan Kelimeler, Atasozlerinde
Eskicil Anlamimi Koruyan Kelimeler, Atasozlerinde Karsilasilan Eskicil Ekler,  Atasézlerinde
Karsilasilan Eskicil Edatlar.

Deyimlerde Karsilasilan Eskicil Unsurlar adimi tagiyan alt baglik ise ii¢ alt bagliktan olugmaktadir:
Deyimlerde Karsilasilan Eskicil Kelimeler (Tarihi Tirk Lehgelerinde Karsilasilan Kelimeler, Cagdas
Tiirk Lehgelerinde Karsilagilan Kelimeler, Diger Kelimeler (Mogolca Kelimeler ve Anlami Bilinmeyen
Kelimeler), Deyimlerde Eski Fonetik Seklini Koruyan Kelimeler, Deyimlerde Eskicil Anlamint Koruyan
Kelimeler.
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Yazar, eserin Sonug¢ boliimiinde Kazak¢a Atasozii ve deyimlerde gegen eskicil unsurlarla ilgili veriler
say1sal olarak aktarmis ve bu verileri on li¢ madde altinda degerlendirmistir: Birinci maddede, incelenen
basliklar altinda 322 eskicil unsur tespit edilmistir. Ek diizeyinde 17, Eski Fonetik Seklini Koruyan
Kelimeler 23, Eskicil Anlamini Koruyan Kelimeler 156, Cagdas Tiirk Lehgelerinde Karsilagilan
Kelimeler 24, Mogolca 39, anlami bilinmeyen 38 unsur belirlenmistir. Ikinci maddede, tarihi Tiirk
lehgelerinde belirlenen eskicil unsurlarin 6zellikle Eski ve Orta Tiirkge donemine ait oldugu
belirtilmekte ve bu unsurdan bazilar1 taniklanmaktadir. Ugiincii maddede tespit edilen eskicil unsurlarm
bir kismimin Harezm, Cagatay, Kipcak ve Eski Anadolu Tiirkgesine ait sozliiklerde var oldugu ifade
edilmekte ve bu unsurlar orneklendirilmektedir. Dordiincii maddede, tarihi Tiirk lehgelerinde
karsilasilmayan ve anlami bilinmeyen eskicil unsurlar o6rneklerle agiklanmistir. Besinci maddede,
atasozii ve deyimlerde kafiye geregi olarak kullanilan eskicil kelimeler 6rneklendirilmistir. Altinci
maddede, Cagatay Tiirkgesinden kalan eskicil unsurlar hakkinda bilgi verilmektedir. Yedinci maddede,
Oguzca oOzellikler tasiyan eskicil unsurlardan; sekizinci maddede ise agiz zelligi tasiyan eskicil
unsurlardan bahsedilmistir. Dokuzuncu maddede, bigim olarak eskicil 6zelligi olmayan unsurlar da
eskicil olarak degerlendirilmis ve bu durum “kuyu” kelimesi ile taniklanmistir. Onuncu maddede, Kazak
dilinde atasozii ve deyimlerde gegen bazi Arapca ve Farsga kelimeler aktif hale geldiginde 6z Tiirkge
kelimelerin kullanimdan diistiigii belirtilmekte ve 6érneklendirilmektedir. On birinci maddede, eskicil bir
unsurun ataso6zii ve deyimlerin yeni varyantlarinda kullanim siklig1 yiliksek olan sozciikle degistirildigi
ifade edilmekte ve Tobesine kuy kazuw—Tobesine kudik kazuw 6rnegi verilmektedir. On ikinci maddede,
deyimleri olusturan ancak anlami bilinemeyen bazi kelimelerin insanlar tarafindan degistirildigi
belirlenmistir. On iiglinci maddede ise incelenen eskicil unsurlarin durumlarinin Kazak soézliiklerinde
farkli sekillerde oldugu aktarilmaktadir.

Kazakga atasozii ve deyimlerin eskicil unsurlar agisindan incelendigi ve degerlendirildigi bu ¢alismada
kullanilan kaynaklar eserin sonunda Kaynaklar kisminda verilmistir. Bu bdlimde yer alan eserlerden
yola ¢ikarak yazarin, konuyla ilgili kapsamli bir literatiir taramasi yaptigi ve yerli ile yabanci
arastirmacilara ait ¢aligmalari iyi etiit ettigi goriilmektedir. Eserde, art zamanli ve es zamanli bir ¢aligma
yiiriitildigi icin Tiirk dilinin temel kaynaklari olarak tarihi ve gagdas Tiirk lehgelerine ait eserler
tarandig: ve bu eserlerden elde edilen veriler ¢alismaya kaynaklik ettigi goriilmektedir. Bunun yaninda
calismanin teorik zemini olusturma asamasinda Kazak ve Tiirk dili alaninda atasozii ve deyimlerle ilgili
caligmalarin da incelendigi tespit edilmistir.

Bu ¢alisma, bir dilin s6z varlig icerisinde 6nemli bir yere sahip olan atasozii ve deyimlerdeki eskicil
unsurlar Kazak dili 6rnekleminde art zamanli ve es zamanli bir yontemle incelenmis, bu unsurlarin
durumu ayrintili bir sekilde sunulmustur. Bu ¢alismanin, atasézii ve deyimler ile eskicil unsurlar tizerine
calisma yapacak arastirmacilar i¢in dnemli bir kaynak niteliginde oldugu ve bundan sonra yapilacak
calismalara katk: saglayacag diistiniilmektedir.
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